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K jedné anténé EGO0O01 Ize pfipojit az 10 ks
spinacich hodin. Pfipojeni antény se provadi

na svorky ¢.7 a 9 (resp. ¢.5 a 7 u EG103D),
pfi€emz u prvnich spinacich hodin neni nutno
sledovat polaritu. Pokud je v8ak anténa pouzita
pro fizeni vice spinacich hodin, musi byt na vSech
zachovéna stejna polarita jako na prvnich hodinach.
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Radio-Control Aerial
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An einen Funkempféanger kénnen bis zu 10
Schaltuhren angeschlossen werden. Der AnschluB3
des Funkempfangers an den Klemmen 7 und 9
kann bei der ersten Schaltuhr mit beliebiger
Polaritat erfolgen. Bei den weiteren Uhren muB die
gleiche Polaritat wie bei der ersten verwendet werden.

Al o\

EG 400/EG 401

Each aerial EG 001 can control up to 10
programmers. The connection sequence (to
terminals 12 and 13) does not matter for the 1st
clock, but each programmer after that must be
connected to respect the same polarity.
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Popis funkce

Pomoci antény EG001 Ize synchronizovat roéni
spinaci hodiny EG400, EG401, pfipadné tydenni
spinaci hodiny EG471 a EG103D s fidicim
signalem DCF77 vysilanym z Frankfurtu nad
Mohanem (Némecko). Nastaveni ¢asu a dne
stejné jako nastaveni letniho a zimniho ¢asu
poté probéhne ve spinacich hodinach
automaticky.

Spinaci hodiny zobrazuji pfipojeni antény
pomoci blikajiciho symbolu @), Ze toto pipojeni
bylo realizovano. Zhruba po 2 - 3 minutach

sviti signalizace trvale a tim je signalizovana
Uspésna synchronizace.

Jestlize nelze signal DCF77 pfijimat, jsou
spinaci hodiny fizeny vestavénym krystalem
a bézi dale.

Casovy signal DCF77 vysilany z vysilate

ve Frankfurtu nad Mohanem (Némecko)

Ize pfi imat v radiusu do 2000 km. Optimalnich
podminek pro pfijem signalu Ize dosahnout
jestlize je popis na anténé nasmérovam

na Frankfurt nad Mohanem (Némecko).
Blikani LED (na spodni strané antény)

v sekundovém intervalu signalizuje spravny
pfijem signalu.

Technické udaje

Elektrické udaje:

® Napajeci napéti: ze spinacich hodin
EG400 / EG401 / EG471 / EG103D.
PFipojitelnost vodica:
- lanko: 0,5 az 1,5 mm?
- plny vodié: 0,5 az 2 mm?

e Délka vedeni mezi anténou a spinacimi
hodinami: max. 200 m

o Kryti: IP54

Okoli:
® Provozni teplota:
o Skladovaci teplota:

-20 °C az +50 °C
-20 °C az +70 °C

Uvedeni do provozu:

- Pro spravnou funkci pfijimaci antény EGO01
je dulezité, aby v jeji blizkosti (do 1 m) nebyli
instalovany zadné transformatory, relé, stykace
nebo podobné elektromagnetické pfistroje.
Dal&imi moznymi ruivymi zdroji signalu
mohou by zafivkova télesa.

- Anténu EG001 nelze umistit v rozvadéci
ani v jeho bezprostfednim okoli.

- Pfi upevnéni antény EG001 na sténu ma byt
tato umisténa z dosahu volné vedenych
elektrickych vedeni a kovovych téles, které
by mohli byt pfi¢inou ruSeni signalu

- Je nutno se vyvarovat paralelnimu soubé&hu
vodi¢l pro pfipojeni antény s ostatnimi kabely
energetickych nebo telefonnich vedeni.

Zaruka
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Plati véeobecné podminky firmy Hager Electro s.r.o. po dobu
24 mésicu od data vyroby.
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Funktionsbeschreibung

Mit dem Funkempfénger EG001 kénnen die
Jahresschaltuhren EG400, EG401 und die
Wochenschaltuhren EG471 und EG 103D auf das
amtliche Zeitzeichen des DCF77-Senders in

Frankfurt/Main (Deutschland) synchronisiert werden.

Uhrzeit und Tag Einstellung sowie Sommer-/
Winterzeitumstellung erfolgen dann automatisch auf
den Zeitschaltuhren.

Die Schaltuhren zeigen beim AnschluB3 des
Funkempfangers durch Blinken des FU-Signals an,
daB die Verbindung vorhanden ist.

Nach zirka 2 bis 3 Minuten bleibt die Signalanzeige

stehen, und signalisiert damit die erfolgte
Synchronisation.

Kann das DCF77 Signal nicht empfangen werden,

so laufen die Schaltuhren quarzgenau weiter.
Das Zeitsignal des DCF77 Senders in Frankfurt/

Main kann in einem Radius bis zu 2000 km empfangen

werden.
Das glinstigste Empfangsergebnis wird erzielt

wenn die Beschriftung des Empféngers in Richtung

Frankfurt/Main ausgerichtet wird.
Das Blinken der Leuchtdiode im Sekundentakt
zeigt den korrekten Empfang an.

Technische Daten

Elektrische Daten:

® Spannungsversorgung: Uber Schaltuhr
EG 400/ EG 401/ EG 471 / EG 103D.
AnschluB:
- flexibel: 0,5 bis 1,5 mm?
- massiv : 0,5 bis 2 mm?

® max. AnschluBlange: 200 m

® Schutzgrad: I1P54

Umgebung:
® Betriebstemperatur:-20 °C bis +50 °C
® | agertemperatur: -20 °C bis +70 °C

Inbetriebnahmehinweise:

- Zum ordnungsgemaBen Empfang des EG001 ist

es erforderlich, daB im Umkreis von einem
Meter keine Transformatoren, Relais, Schiitze
oder dergleichen installiert sind.

Eine weitere mogliche Stérquelle sind
Leuchtstoffréhren.

- Die Montage des EG001 darf nicht in einem
Schaltschrank oder dessen néherer Umgebung
erfolgen.

- Wird der EG001 auf eine Wand montiert, so sollte

diese frei von elektrischen Leitungen und
empfangsstérenden Metallkdrpern sein.

- Eine parallele Verlegung der AnschluBleitung zu
Netz- oder Telefonleitungen ist zu vermeiden.

Garantie

GmbH. bzw. die gesetzliche Regelung.
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Es gelten die Allgemeinen Geschafstbedingungen der Hager Electro

Principle of Operation

The aerial is intended for radio-controlling the
EG 001 2 annual programmer EG 400, EG 401
and 2 weekly cycle programmer EG 471 and
EG 103D.

This aerial receives hourly messages sent by
the DCF77 transmitter located in the Frankfurt
region of Germany.

The programmers are automatically set to the
time, date and Summer or Winter time.

As soon as the aerial is connected to the
programmer, the aerial symbol flashes on the
display.

The symbol flashes for 2 to 3 minutes and then
stays on as a steady light.

If the link between the aerial and the pro-
grammer is cut or if reception is bad, the
programmer works on its internal time base.

The range of the Frankfurt-on-Main transmitter
is 2000 km.

Reception is best when the marked face of the
aerial is turned towards Frankfurt.

Reception is right when the green LED flashes
every second.

Technical Specification

Features:

® Power supply: by Mediatron 4 programmer
Connection capacity:
- flexible: 0.5 to 1.5 sgq.mm.
-rigid: 0.5 to 2 sq.mm.

® Distance between programmer and aerial:
max. 200 metres

® Safety standard: IP 64

Environment:
® Operating temp.: -20°C to +50°C
® Storage temp.:  -20°C to +70°C

Recommendations for use:

- To ensure good reception, it is preferable to
install the aerial in a place (inside or outside)
1 metre away from any source of interference
such as transformers, relays, contactors etc.
Fluorescent tubes can also cause malfunctio-
ning.

- It must not be placed in a metal cabinet or
in the vicinity of one. When the aerial is
wall-mounted the wall must not contain any
electrical duct or metal body which could
adversely affect reception.

- Avoid laying the link cable in parallel with a
telephone line or an electric cable.

Warranty

GB)

A warranty period of 24 months is offered on hager products,
from date of manufacture, relating to any material of manufac-
turing defect. If any product is found to be defective it must be
returned via the installer and supplier (wholesaler).

The warranty is withdrawn if :

- after inspection by hager quality control dept the device is
found to have been installed in a manner which is contrary to
|IEE wiring regulations and accepted practice within the industry at
the time of installation.

- the procedure for the return of goods has not been followed.
Explanation of defect must be included when returning goods.
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